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Type-C 9-in-1 USB Hub 4. Specifications
User Manual

Port Q'TY Spec.

USB3.0A/F 2 5 Gbps
USBC/F 2 5 Gbps
P USBC/F 1 PD/100W
s HDMI/F 1 4K 60Hz
SD 1 3.0
MicroSD 1 3.0
RJ45 1 10/100/1000
1. Introduction
Thank you for purchasing our USB Hub. 5. Installation and Setup
This manual will guide you through the
installation, usage, and troubleshooting Step 1: Unpack the USB Hub
of your new USB Hub. Please read this
manual carefully before using the Carefully remove the USB Hub from the
device. packaging.
2. Package Contents Step 2: Connect to Computer
e 9-in-1 USB Hub 1. Connect the USB Hub to an
available USB port on your
3. Features computer using the provided USB
cable.
e 9-in-1 USB Hub: Provides multiple 2. If your model requires an external
ports for various devices. power adapter, connect it to the
e Type C Hub: Includes 2 USB 3.0 (A), USB Hub and plug it into a power
3 USB C, HDMI, SD Card slot, Micro outlet.
SD card slot, RJ45 Ethernet port.
e Aluminum Housing: Durable and Step 3: Connect Devices
stylish design.
e Plug and play: No driver required. Plug your USB devices (e.g., mouse,
« Compatible: Works with USB keyboard, flash drive) into the available
2.0/3.0/3.1 devices. USB ports on the hub.
o High-speed data transfer: Supports
data transfer rates up to 5 Gbps Step 4: Verify Installation
(for USB 3.0).
« Overcurrent protection: Ensures Your computer should automatically
safe operation. recognize the USB Hub and install any

necessary drivers.
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6. Usage Instructions Problem: Slow data transfer rates

e Data Transfer: Connect storage e Ensureyou are using USB 3.0 ports
devices to transfer files. Ensure you and cables for high-speed transfers.
safely eject devices before e Check for other devices that may
unplugging them to avoid data loss. be using the same bandwidth.

e Charging: If the hub supports
charging, connect your device to Problem: No network connection
the appropriate port for charging. through RJ45 port
Note that charging speed may vary
based on the power source and e Ensure the Ethernet cable is
device. properly connected to the RJ45

e Video Output: Use the HDMI port port.
to connect to a display that e Check the network settings on your
supports 4K 60Hz output. computer to ensure it recognizes

e SD Card Access: Insert your SD card the wired connection.
into the SD slot for data transfer. e Restart your computer and the

e Micro SD Card Access: Insert your router.

Micro SD card into the Micro SD
slot for data transfer.
e Network Connection: Use the RJ45
port to connect to a wired network 8. Safety Information

for stable internet access.
e Do not expose the USB Hub to

7. Troubleshooting moisture or extreme temperatures.
e Avoid dropping or subjecting the
Problem: USB Hub not recognized by USB Hub to strong impacts.
computer e Keep the USB Hub away from
flammable materials.
e Ensure the USB Hub is properly e Disconnect the USB Hub from
connected to the computer. power before cleaning. Use a dry
e Try connecting the USB Hub to a cloth for cleaning.
different USB port on the
computer.

e Restart your computer.

Problem: Connected devices not
working

e Check if the devices are properly
plugged into the USB Hub.

e Try connecting the devices directly
to the computer to ensure they are
working properly.
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C tipusu 9 az 1-ben USB-elosztd
Felhasznaldi kézikonyv
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1. Bevezetés

Koszonjik, hogy megvasarolta USB
Hubunkat. Ez a kézikbnyv végigvezeti
Ont az Uj USB Hub telepitésén,
hasznalatan és hibaelharitasan. Kérjuk,
figyelmesen olvassa el ezt a kézikonyvet
a készilék hasznalata el6tt.

2. A csomag tartalma

e 9azl-ben USB-elosztd

3. Jellemz6ék

e 9 az 1-ben USB-elosztd: Tobb
portot biztosit kilonb6z6 eszkdzok
szamara.

e Ctipusu elosztd: 2 USB 3.0 (A), 3
USB C, HDMI, SD kartyanyilas,
Micro SD kartyanyilas, RJ45
Ethernet port.

e Aluminium haz: Tartos és stilusos
kialakitas.

e Plug and play: Nincs szikség
illesztéprogramra.

e Kompatibilis: USB 2.0/3.0/3.1
eszkdzokkel mikodik.

o Nagy sebesség(i adatatvitel: Akar 5
Gbps adatatviteli sebességet is
tdmogat (USB 3.0 esetén).

e Tuldramvédelem: Biztonsagos
mukddést biztosit.

4. MUszaki adatok

Kikété Q'TY Spec.
USB3.0A/F 2 5 Gbps
USBC/F 2 5 Gbps
USBC/F 1 PD/100W
HDMI/F 1 4K 60Hz
SD 1 3.0
MicroSD 1 3.0
RJ45 1 10/100/1000

5. Telepités és bedllitas

1. [épés: Csomagolja ki az USB-elosztot

Ovatosan vegye ki az USB-elosztét a
csomagolasbal.

2. lépés: Csatlakozds a szamitogéphez

1. Csatlakoztassa az USB-elosztét a
szamitogép egy szabad USB-
portjdhoz a mellékelt USB-kabellel.

2. Haa modellhez kils6 haldzati
adapterre van szikség,
csatlakoztassa az USB-elosztdhoz,
és csatlakoztassa egy
konnektorhoz.

3. lépés: Csatlakoztassa az eszkdzoket
Csatlakoztassa az USB-eszkozoket (pl.
egér, billenty(izet, flash meghajtd) az
elosztd szabad USB-portjaihoz.

4. |épés: A telepités ellendrzése

A szamitégépnek automatikusan fel kell

ismernie az USB-elosztoét, és telepitenie
kell a szlikséges illesztéprogramokat.
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6. Haszndlati utasitasok

Probléma: A csatlakoztatott eszkdzok
nem m(kodnek

Adatatvitel: Taroldeszkdzok
csatlakoztatasa fajlok atviteléhez.
Az adatvesztés elkerilése
érdekében gy6z6djon meg arrdl,
hogy biztonsdgosan kivette az
eszkozoket, miel6tt kihtzna Sket.
Toltés: Ha a hub tamogatja a
toltést, csatlakoztassa a késziléket
a toltéshez megfelel6 porthoz. Ne
feledje, hogy a toltési sebesség az
aramforrastol és az eszkoztél
flggben valtozhat.

Videokimenet: A HDMI-port
segitségével olyan kijelz6hoz
csatlakozhat, amely tdmogatja a 4K
60 Hz-es kimenetet.

SD-kartya hozzaférése: Adatatvitel
céljabdl helyezze be az SD-kartyat
az SD-nyilasba.

Micro SD kartya hozzaférés:
Helyezze be a Micro SD kartyat a
Micro SD nyildsba adatatvitel
céljabol.

Haldzati kapcsolat: Hasznalja az
RJ45 portot vezetékes haldzathoz
valé csatlakozashoz a stabil
internet-hozzaférés érdekében.

7. Hibaelharitas

Probléma: A szamitdgép nem ismeri fel
az USB Hubot

Ellendrizze, hogy az USB-elosztd
megfelelen csatlakozik-e a
szamitogéphez.

Prébalja meg csatlakoztatni az USB-
elosztot a szamitdgép egy masik
USB-portjahoz.

Inditsa Ujra a szamitdgépet.

Ellendrizze, hogy az eszkdzok
megfelel8en vannak-e
csatlakoztatva az USB-hubhoz.
Prébalja meg kdzvetlenll a
szamitogéphez csatlakoztatni az
eszkdzoket, hogy
megbizonyosodjon arrdl, hogy
megfelel6en miikddnek-e.

Probléma: Lassu adatatviteli sebesség

Gy6z6djon meg arrdl, hogy USB 3.0
portokat és kabeleket haszndl a
nagy sebességl atvitelhez.
Ellendrizze, hogy nincsenek-e mas
eszkozok, amelyek ugyanazt a
savszélességet hasznaljak.

Probléma: Nincs haldzati kapcsolat
RJ45 porton keresztil

Ellendrizze, hogy az Ethernet-kabel
megfelel8en csatlakozik-e az RJ45
porthoz.

Ellenérizze a szamitégép haldzati
bedllitasait, és gy6z6djon meg arral,
hogy felismeri a vezetékes
kapcsolatot.

Inditsa Ujra a szamitdgépet és az
Utvalasztot.

8. Biztonsagi informacidk

Ne tegye ki az USB-elosztot
nedvességnek vagy szélsGséges
hémérsékletnek.

Ne ejtse le vagy ne tegye ki az USB-
elosztot erds Utéseknek.

Tartsa tavol az USB-elosztét
gyulékony anyagoktol.

Tisztitas el6tt huzza ki az USB-
elosztot az aramellatasbol. A
tisztitdshoz hasznaljon szaraz ruhat.
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Type-C 9-8-1 USB xb6
PBHKOBOACTBO 3a ynoTtpeba

4. TexHUuyecku cneumduKaumm

Mopt  Bbnpoc Cneu.

USB3.0A/F 2 5 Gbps
USBC/F 2 5 Gbps
DVICED= USBC/F 1 PD/100W
HDMI/F 1 4K 60Hz
ca 1 3.0
Mwukpo SD 1 3.0
RJ45 1 10/100/1000

1. BbBegeHue

Bnarogapvm BK, Ye 3aKynuxTe Hallms 5. MHCTannpaHe 1 HacTpoiKa
USB xbb6. ToBa pbKOBOACTBO Lie BMU
npesene npes MHCTaMPaHETO,
M3MON3BAHETO W OTCTPAHABAHETO Ha
HEen3nNpPaBHOCTM Ha BalwmMa HOB USB xbb.
Mons, npoyeTeTe BHMMATENHO TOBA
PbKOBOACTBO, Npeau JAa W3nona3BaTte
YCTPOMCTBOTO.

Ctbnka 1: PasonakosanTe USB xbba

BHumaTenHo nsBagete USB xbba oT
OMaKOBKaTa.

CtbnKa 2: CBbprKeTe ce C KOMMIOTHP

A. CebpxeTe USB KOHUEHTPATOPa KbM
HaanveH USB nopt Ha BawwmA
KOMMIOTHP C MOMOLLTA Ha
npegocTtaBeHns USB kaber.

3. XapaKTepucTUKM 5. Ako BalWMAT MoAen 13MCKBa

BBbHLUEH 3axpaHBall, adanTep,

CBBbPKeTe ro kbm USB xbba 1 ro

BK/KOYETE B €/TEKTPUYECKN KOHTAKT.

2. CbabprKaHMe Ha nakeTa

e USBxpvH698B1

e USBxbb 98 1: Ocurypasa
MHOECTBO MOPTOBE 33 Pa3/INYHM
yCTpOWcCTBa.

e Tun Cxv6: Bkatousa 2 USB 3.0 (A),
3 USB C, HDMI, cnot 3a SD KapTa,

CtbnKa 3: CBbprKEeTe yCTPONCTBa

cnot 3a Micro SD kapTa, RJ45
Ethernet nopr.

e AnymumHMeB Kopnyc: M3apbRans u
CTUNEH AU3alH.

e Plug and play: He e Heobxoanm
ApanBep.

e CbBmectum: Pabotm c USB
2.0/3.0/3.1 yctpoliicTsa.

e BucokockopocTeH TpaHcdep Ha
BaHHW: MNoaabprKa CKOPOCT Ha
TpaHchep Ha JaHHKM 4o 5 Gbps (3a
USB 3.0).

e 3awmra oT CBPBLXTOK: Ocurypasa
be3onacHa paboTa.

BrkntoueTe Bawwmte USB ycTpoiicTsa
(Hanp. MULLKa, KNaBuaTtypa, GaaLl
YCTPOMCTBO) B HaM4HuTe USB nopTose
Ha xbba.

CtbnKa 4: [poBepeTe MHCTaNAUMATA

BalwmAaT komntoTbp TpabBa
aBTOMATW4YHO Aa pa3no3Hae USB xbba u
[a MHCTaNMpa BCUYKM HEODXOAMMM
Apaneepu.
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6. MHCTpYyKumMKM 3a ynoTpeba Mpobnem: CBbp3aHUTE YCTPOMCTBA He
paboTaTt

e [IpexBbpasaHe Ha AaHHU: CBbpKeTe
YCTPOWMCTBA 32 CbXPaHEHMe 33 e [lpoBepeTe Aann yCTpPOMCTBaTa ca
npexsbp/aHe Ha danose. YeepeTe NpaBuAHO BKAOYEeHM B USB
ce, ye He3onacHo nsBaxaarte KOHLLeHTpaTopa.
yCTPOWNCTBaTa, Npeaun Aa e OnutaitTe ga cBbpKETE
N3KNOYMTE, 3a Aa n3berHete yCTpPOMCTBaTa AMPEKTHO KbM
3aryba Ha gaHHW. KOMMIOTHPA, 33 [Aa Ce yBepuTe, 4e

e 3apexgaHe: AKO xbbbT NOAAbPIKA paboTAT NpaBUAHO.
3apexkaaHe, CBbpKeTe
YCTPOMCTBOTO CN KbM CbOTBETHMA Mpobnem: baBHM CKOPOCTM Ha
NOpT 3a 3apexaaHe. Mimante TpaHcdep Ha AaHHK
npensua, Ye CKOpPOCTTa Ha
3aperkaaHe Mmoxe [a Bapupa B e YBeperTe ce, Ye nsnonssate USB 3.0
33aBMCMMOCT OT U3TOYHMKA Ha nopTose 1 kabenu 3a
3axpaHBaHe 1 yCTPOMCTBOTO. BMCOKOCKOPOCTEH TpaHcoep.

e Bupeo nsxoa: Manonssarnte HDMI e [lposepeTe 3a Apyrvt yCTPOUCTBA,
nopTa, 3a [a Ce CBbPMKETE KbM KOMTO MOXKe Aa M3M0A3BaT CbliaTa
amcnnen, KoMTo noaabpka 4K 4YeCTOTHA NeHTa.
60Hz nsxoa.

e [Noctbn oo SD KapTa: [MNoctasete Mpobnem: Hama mperKosa Bpb3Ka
Bawata SD KapTa B SD cnoTa 3a 4pes RJ45 nopt
NPexBbpAAHE Ha AaHHMN.

e [loctbn ao Micro SD KaprTa: e VYBepeTe ce, Ye Ethernet kabensvT €
[NocTaseTe Bawwarta Micro SD KapTa NpasnIHO CBbP3aH KbM MOPTa
8 cnoTa 3a Micro SD 3a RJ45.

NPexBbpAAHE Ha AaHHM. e [lpoBepeTe MpPeXoBUTE HAaCTPOMKM

e MpexoBa Bpb3Ka: M3nonseante Ha BallnA KOMNKOTBP, 3a Aa Ce
nopTa RJ45, 3a ia Ce CBbPXKETE C yBEPUTE, Ye pa3no3Hasa KabenHaTta
KabenHa mperka 3a cTabuneH Bpb3Ka.

[OCTBM 40 UHTEPHET. e PectapTupalite KOMNOTbPA U
pyTepa.

7. OTcTpaHABaHe Ha npobnemu
8. UHdopmauma 3a 6esonacHoCT

Mpobnem: USB xb6bT He ce pa3no3HaBa

OT KOMMIOTbPA e He nznarante USB xbba Ha Bnara
WA EKCTPEMHM TeMnepaTypu.

e VYBeperte ce, ye USB o M3bArsaiTe nsnyckaHe nam
KOHLLEHTPaTOPbT € NPaBuaHO noanaraHe Ha USB xb6a Ha cUAHM
CBbP3aH KbM KOMMIOTbPA. yAaapw.

e OnutalTe aa cebpeTe USB o [pwvxre USB xbba ganey ot
KOHLeHTpaTopa Kbm apyr USB nopt 3anammm matepuanu.

Ha KOMMIOTbPA. e 3kntoyete USB xbba oT
e PecTtapTnpaiTe KOMNIOTbPA CU. 3aXpaHBaHETO Npeamn noYncTBaHe.
MN3non3BalTe cyxa Kbpna 3a
noYymcTBaHe.
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Type-C 9-u-1 USB Cvoriste
Priru¢nik
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1. Uvod

Hval
Ovaj

instalaciju,

a vam Sto ste kupili nas USB ¢voriste.
prirucnik ¢e vas voditi kroz
koristenje i rjeSavanje

problema vaSeg novog USB C¢vorista.
Prije upotrebe uredaja pazljivo procitajte

ovaj

prirucnik.

2. SadrZaj pakiranja

9-u-1 USB c¢voriste

3. Znadajke

USB CvoriSte 9 u 1: PruZa vise
prikljuc¢aka za razli¢ite uredaje.
Cvoriste tipa C: Uklju€uje 2 USB 3.0
(A), 3 USB C, HDMI, utor za SD
karticu, utor za Micro SD karticu,
RJ45 Ethernet prikljucak.
Aluminijsko kuéiSte: IzdrZljiv i
moderan dizajn.

Plug and play: Nije potreban
upravljacki program.
Kompatibilan: Radi s USB
2.0/3.0/3.1 uredajima.

Brzi prijenos podataka: Podrzava
brzine prijenosa podataka do 5
Gbps (za USB 3.0).

Zastita od prekomjerne struje:
Osigurava siguran rad.

4. Tehnicki podaci

Luka

USB3.0 A/F 2
USBC/F
USBC/F

HDM
SD
Micro

RJ45

5. Insta
Kora

Pazlj

PITANJE Spec.

5 Gbps
5 Gbps
PD/100W
4K 60Hz
3.0
3.0

10/100/1000

2
1
I/F 1
1
SD 1
1

lacija i postavljanje
k 1: Raspakirajte USB c¢voriste

ivo izvadite USB ¢voriste iz

pakiranja.

Kora

1.

Kora

k 2: PoveZite se s racunalom

Spojite USB ¢voriste na dostupni
USB priklju¢ak na racunalu pomocu
isporuc¢enog USB kabela.

Ako je za vas model potreban
vanjski strujni adapter, prikljucite
ga na USB ¢voriste i ukljucite u
utiénicu.

k 3: Pove?ite uredaje

Prikljucite svoje USB uredaje (npr. mis,
tipkovnicu, flash pogon) u dostupne USB
prikljucke na ¢voristu.

Kora

k 4: Provjerite instalaciju

Vase racunalo bi trebalo automatski
prepoznati USB ¢voriste i instalirati sve
potrebne upravljacke programe.
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6. Upute za uporabu Problem: Spore brzine prijenosa
podataka

¢ Prijenos podataka: PovezZite uredaje
za pohranu za prijenos datoteka. e Provjerite koristite li USB 3.0
Provjerite jeste li sigurno izbacili prikljucke i kabele za brze
uredaje prije nego Sto ih iskljucite prijenose.
kako biste izbjegli gubitak e Provjerite ima li drugih uredaja koji
podataka. mozZda koriste istu propusnost.

e Punjenje: Ako Cvoriste podrZava
punjenje, spojite svoj uredaj na Problem: Nema mreZne veze preko
odgovarajuci priklju¢ak za punjenje. RJ45 prikljucka
Imajte na umu da brzina punjenja
moze varirati ovisno o izvoru » Provjerite je li Ethernet kabel
napajanja i uredaju. pravilno spojen na RJ45 prikljucak.

e Videoizlaz: Koristite HDMI e Provjerite mrezne postavke na
prikljuc¢ak za povezivanje sa racunalu kako biste bili sigurni da
zaslonom koji podrzava 4K 60Hz prepoznaje zicanu vezu.
izlaz. e Ponovno pokrenite racunalo i

e Pristup SD kartici: Umetnite SD usmjerivac.
karticu u SD utor za prijenos
podataka.

e Pristup Micro SD kartici: Umetnite
svoju Micro SD karticu u Micro SD 8. Sigurnosne informacije
utor za prijenos podataka.

e Mrena veza: Koristite RJ45 e NeizlaZite USB Cvoriste vlazi ili
priklju¢ak za povezivanje s zi¢anom ekstremnim temperaturama.
mrezom za stabilan pristup o Izbjegavajte ispustanje ili izlaganje
internetu. USB Cvorista jakim udarcima.

e Drzite USB ¢voriste dalje od
7. Rjesavanje problema zapaljivih materijala.
o Prije CiS¢enja iskljucite USB Cvoriste

Problem: Racunalo ne prepoznaje USB iz napajanja. Za ciscenje koristite

&vorite suhu krpu.

e Provjerite je li USB ¢voriste pravilno
spojeno na racunalo.

o Pokusajte spojiti USB ¢voriste na
drugi USB priklju¢ak na racunalu.

e Ponovno pokrenite racunalo.

Problem: Povezani uredaji ne rade

e Provjerite jesu li uredaji pravilno
prikljuc¢eni na USB ¢voriste.

o Pokusajte spojiti uredaje izravno na
racunalo kako biste bili sigurni da
rade ispravno.
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Rozbocovac USB9 v 1 typu C 4. Specifikace
UZivatelsky manual

Pfistav Q'TY Specifikace.

USB3.0A/F 2 5 Gb/s
USBC/F 2 5 Gb/s
DviCEDE USBC/F 1  PD/100W
—— HOMI/F 1 4K 60Hz
SD 1 3.0
MicroSD 1 3.0
; RJ45 1 10/100/1000
1. Uvod
Dékujeme, 7e jste si zakoupili n&s 5. Instalace a nastaveni
rozboCova¢ USB. Tato pfirucka vas
provede instalaci, pouZivdinim  a Krok 1: Rozbalte rozbocovac USB
odstranovanim problémd s vasim novym o o
rozbocovaéem USB. Pred pouzitim Opatrné vyjméte rozbocovac USB z
zarizeni si peclivé prectéte tento navod. obalu.
2. Obsah baleni Krok 2: Pfipojte se k pocitaci
e Rozbotovat USB9v 1 1. PFipojte rozbocovac USB k volnému
portu USB na vasem pocitaci
3. Funkce pomoci dodaného kabelu USB.
2. Pokud vas model vyZaduje externi
e Rozbotovad USB 9 v 1: Poskytuje napajeci adapter, pfipojte jej k
vice port(l pro rlizna zafizen. rozbocovaci USB a zapojte jej do
e Rozbocdovat typu C: Obsahuje 2 elektrické zasuvky.
USB 3.0 (A), 3 USB C, HDMI, SLOT
PRO SD kartu, slot pro Micro SD Krok 3: Pripojte zafizeni
kartu, ethernetovy port RJ45. _
« Hlinikové pouzdro: Odolny a stylovy Zapojte sva USB zarizeni (napf. mys,
design. kldvesnici, flash disk) do dostupnych
« Plug and play: Neni potieba zadny USB portd na rozbocovaci.
ovladac.

o Kompatibilni: Funguje se zafizenimi Krok 4: Ovérte instalaci

USB 2.0/3.0/3.1. s A .
o Vysokorychlostni pfenos dat: Vas pocitac by mél automaticky

Podporuje rychlost pfenosu dat az rozpoznat rozbocovac USB a
5 Gb/s (pro USB 3.0). nainstalovat vSechny potrebné

o Nadproudova ochrana: Zajistuje ovladace.

bezpecény provoz.
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6. Navod k pouziti

Pfenos dat: Pripojte Ulozna zarizeni
pro prenos soubord. Pred
odpojenim zafizeni se ujistéte, Ze
jste je bezpecné vysunuli, aby
nedoslo ke ztraté dat.

Nabijeni: Pokud rozbocovac
podporuje nabijeni, pfipojte
zafizeni k pFislusnému portu pro
nabijeni. Upozorfiujeme, Ze rychlost
nabijeni se mlze lisit v zavislosti na
zdroji napajeni a zafizeni.

Video vystup: Pomoci portu HDMI
se pripojte k displeji, ktery
podporuje vystup 4K 60 Hz.

Pristup k SD karté: Vlozte SD kartu
do SD slotu pro prenos dat.

PFistup na kartu Micro SD: Vlozte
kartu Micro SD do slotu Micro SD
pro prenos dat.

Sitové pfipojeni: Pomoci portu RJ45
se pripojte ke kabelové siti pro
stabilni pfistup k internetu.

7. Redeni problém

Problém: Rozbocovac USB neni
pocitatem rozpoznan

Ujistéte se, Ze je rozbocCovac USB
spravné pripojen k pocitaci.
Zkuste rozbocovac USB pripojit k
jinému portu USB v pocitaci.
Restartujte pocitac.

Problém: Pfipojena zafizeni nefunguji

Zkontrolujte, zda jsou zafizeni
spravné zapojena do rozbocovace
USB.

Zkuste zafizeni pfipojit pfimo k
pocitaci, abyste se ujistili, Ze funguiji
spravne.

Problém: Pomaly prenos dat

Ujistéte se, Ze pouZivate porty a
kabely USB 3.0 pro
vysokorychlostni pfenosy.
Zkontrolujte, zda jina zafizeni
nepouzivaji stejnou Sirku pasma.

Problém: Zadné ptipojeni k siti pies
port RJ45

o Ujistéte se, Ze je ethernetovy kabel

spravné pripojen k portu RJ45.

e Zkontrolujte nastaveni sité v

pocitadi a ujistéte se, Ze rozpozna
kabelové pfipojeni.

e Restartujte pocitac a router.

8. Bezpecna informace

e Nevystavujte rozbocovac USB
vlhkosti nebo extrémnim teplotam.
e Vyvarujte se padu nebo vystaveni

rozbocovace USB silnym ndrazim.

e UdrZujte rozbocovac¢ USB mimo

dosah hoflavych materidld.

e Pfed Cisténim odpojte rozbocovac

USB od napajeni. K CiSténi pouZijte
suchy hadrik.
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Concentrateur USB 9-en-1 de type C
Manuel

DVICED =

1. Présentation

Merci d'avoir acheté notre hub USB. Ce
manuel vous guidera tout au long de
I'installation, de ['utilisation et du
dépannage de votre nouveau
concentrateur  USB.  Veuillez  lire
attentivement ce manuel avant d'utiliser
I'appareil.

2. Contenu de I'emballage

e Concentrateur USB 9-en-1

3. Caractéristiques

e Hub USB 9-en-1 : Fournit plusieurs
ports pour divers appareils.

e Hub detype C: Comprend 2 ports
USB 3.0 (A), 3 ports USB C, HDMI,
emplacement pour carte SD,
emplacement pour carte Micro SD,
port Ethernet RJ45.

o Boitier en aluminium : Design
durable et élégant.

e Plug and play : Aucun pilote requis.

e Compatible : Fonctionne avec les
périphériques USB 2.0/3.0/3.1.

e Transfert de données a haut débit :
Prend en charge des taux de
transfert de données allant jusqu'a
5 Gbit/s (pour USB 3.0).

e Protection contre les surintensités :
Assure un fonctionnement sdr.

4. Caractéristiques

Port Q'TY Spec.
USB3.0A/F 2 5 Gbit/s

USBC/F 2 5 Gbit/s
USBC/F 1 /100W
HDMI/F 1 4K 60Hz

SD 1 3.0
MicroSD 1 3.0

RJ45 1 10/100/1000

5. Installation et configuration

Etape 1 : Déballez le hub USB

Retirez délicatement le concentrateur
USB de I'emballage.

Etape 2 : Se connecter a |'ordinateur

1. Connectez le concentrateur USB a
un port USB disponible sur votre
ordinateur a l'aide du céble USB
fourni.

2. Sivotre modele nécessite un
adaptateur d'alimentation externe,
connectez-le au concentrateur USB
et branchez-le sur une prise de
courant.

Etape 3 : Connecter les appareils
Branchez vos périphériques USB (par
exemple, souris, clavier, clé USB) sur les
ports USB disponibles sur le hub.

Etape 4 : Vérifier I'installation

Votre ordinateur doit reconnaitre

automatiguement le concentrateur USB
et installer les pilotes nécessaires.
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6. Instructions d'utilisation

Transfert de données : connectez
des périphériques de stockage pour
transférer des fichiers. Assurez-
vous d'éjecter en toute sécurité les
appareils avant de les débrancher
pour éviter toute perte de
données.

Charge : Si le hub prend en charge
la charge, connectez votre appareil
au port approprié pour la charge.
Notez que la vitesse de charge peut
varier en fonction de la source
d'alimentation et de I'appareil.
Sortie vidéo : utilisez le port HDMI
pour vous connecter a un écran
prenant en charge la sortie 4K 60
Hz.

Acces a la carte SD : Insérez votre
carte SD dans I'emplacement SD
pour le transfert de données.

Acces a la carte Micro SD : Insérez
votre carte Micro SD dans
I'emplacement Micro SD pour le
transfert de données.

Connexion réseau : utilisez le port
RJ45 pour vous connecter a un
réseau cablé pour un acces Internet
stable.

7. Dépannage

Probleme : Le concentrateur USB n'est
pas reconnu par l'ordinateur

Assurez-vous que le concentrateur
USB est correctement connecté a
I'ordinateur.

Essayez de connecter le
concentrateur USB a un autre port
USB de I'ordinateur.

Redémarrez votre ordinateur.

Probleme : les appareils connectés ne

fonctionnent pas

Vérifiez si les appareils sont
correctement branchés sur le
concentrateur USB.

Essayez de connecter les appareils
directement a 'ordinateur pour
vous assurer qu'ils fonctionnent
correctement.

Probleme : taux de transfert de

données lents

Assurez-vous d'utiliser des ports et
des cables USB 3.0 pour des
transferts a haut débit.

Vérifiez s'il y a d'autres appareils
qui utilisent la méme bande
passante.

Probléeme : Pas de connexion réseau
via le port RJ45

Assurez-vous que le cable Ethernet
est correctement connecté au port
RJ45.

Vérifiez les paramétres réseau de
votre ordinateur pour vous assurer
qu'il reconnait la connexion filaire.
Redémarrez votre ordinateur et le
routeur.

8. Informations de sécurité

N'exposez pas le concentrateur
USB a I'humidité ou a des
températures extrémes.

Evitez de faire tomber ou de
soumettre le concentrateur USB a
des chocs violents.

Gardez le concentrateur USB a
I'écart des matériaux inflammables.
Débranchez le concentrateur USB
de 'alimentation avant de le
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nettoyer. Utilisez un chiffon sec
pour le nettoyage.
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Typ-C 9-in-1 USB-Hub 4. Spezifikationen
Benutzerhandbuch
Hafen MENGE Spekulation.
USB3.0 A/F 2 5 Gbit/s
USBC/F 2 5 Gbit/s
P USBC/F 1 PD/100W
HDMI/F 1 4K 60Hz
SD 1 3.0
Micro-SD 1 3.0
RJ45-Anschluss 1 10/100/1000
1. Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich fur unseren 5. Installation und Einrichtung
USB-Hub entschieden haben. Dieses
Handbuch fuhrt Sie durch die Schritt 1: Auspacken des USB-Hubs
Installation, Verwendung und
Fehlerbehebung Ihres neuen USB-Hubs. Nehmen Sie den USB-Hub vorsichtig aus
Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig der Verpackung.

durch, bevor Sie das Gerat verwenden.
Schritt 2: Verbinden Sie sich mit dem

2. Packungsinhalt Computer
e  9-in-1-USB-Hub 1. Verbinden Sie den USB-Hub mit
dem mitgelieferten USB-Kabel mit
3. Eigenschaften einem freien USB-Anschluss Ihres
Computers.

e 9-in-1-USB-Hub: Bietet mehrere 2. Wenn |hr Modell ein externes
Anschliisse fir verschiedene Netzteil bendtigt, schlieRen Sie es
Gerate. an den USB-Hub an und stecken Sie

e Hub Typ C: Enthélt 2 USB 3.0 (A), 3 es in eine Steckdose.

USB C, HDMI, SD-Kartensteckplatz,
Micro-SD-Kartensteckplatz und Schritt 3: Gerate verbinden
RJ45-Ethernet-Anschluss.

« Aluminiumgehiuse: Langlebiges SchlieRen Sie Ihre USB-Gerate (z. B.
und stilvolles Design. Maus, Tastatur, Flash-Laufwerk) an die

o Plug-and-Play: Kein Treiber verfligbaren USB-Anschlisse am Hub
erforderlich. an.

e Kompatibel: Funktioniert mit USB .
2.0/3.0/3.1-Geréaten. Schritt 4: Uberprifen der Installation

e Hochgeschwindigkeits-

Dateniibertragung: Unterstiitzt Ihr Computer sollte den USB-Hub
Dateniibertragungsraten von bis zu automatisch erkennen und alle
5 Gbit/s (far USB 3.0). erforderlichen Treiber installieren.

o Uberstromschutz: Sorgt fiir einen
sicheren Betrieb.
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6. Gebrauchsanweisung

Datenlibertragung: SchlieRen Sie
Speichergerate an, um Dateien zu
Ubertragen. Stellen Sie sicher, dass
Sie Gerate sicher auswerfen, bevor
Sie sie vom Stromnetz trennen, um
Datenverlust zu vermeiden.
Aufladen: Wenn die Hub-Zentrale
das Aufladen unterstitzt, schlieRen
Sie Ihr Gerat zum Aufladen an den
entsprechenden Anschluss an.
Beachten Sie, dass die
Ladegeschwindigkeit je nach
Stromquelle und Gerat variieren
kann.

Videoausgang: Verwenden Sie den
HDMI-Anschluss, um eine
Verbindung zu einem Display
herzustellen, das die 4K-Ausgabe
mit 60 Hz unterstitzt.

Zugriff auf die SD-Karte: Legen Sie
Ilhre SD-Karte zur
Datenlbertragung in den SD-
Steckplatz ein.

Zugriff auf Micro-SD-Karten: Legen
Sie Ihre Micro-SD-Karte zur
Datenlbertragung in den Micro-SD-
Steckplatz ein.
Netzwerkverbindung: Verwenden
Sie den RJ45-Anschluss, um eine
Verbindung zu einem
kabelgebundenen Netzwerk
herzustellen, um einen stabilen
Internetzugang zu gewahrleisten.

7. Fehlerbehebung

Problem: USB-Hub wird vom Computer
nicht erkannt

Stellen Sie sicher, dass der USB-Hub
ordnungsgemal an den Computer
angeschlossen ist.

Versuchen Sie, den USB-Hub an
einen anderen USB-Anschluss des
Computers anzuschlielRen.

Starten Sie lhren Computer neu.

Problem: Angeschlossene Gerate

funktionieren nicht

Uberprifen Sie, ob die Geréte
ordnungsgemal an den USB-Hub
angeschlossen sind.

Versuchen Sie, die Gerate direkt an
den Computer anzuschlieRen, um
sicherzustellen, dass sie
ordnungsgemal’ funktionieren.

Problem: Langsame
Datenlbertragungsraten

Stellen Sie sicher, dass Sie USB 3.0-
Anschlisse und -Kabel flr
Hochgeschwindigkeitstbertragunge
n verwenden.

Suchen Sie nach anderen Geréaten,
die moglicherweise die gleiche
Bandbreite verwenden.

Problem: Keine Netzwerkverbindung
Uber RJ45-Anschluss

Stellen Sie sicher, dass das
Ethernet-Kabel ordnungsgemall an
den RJ45-Anschluss angeschlossen
ist.

Uberprifen Sie die
Netzwerkeinstellungen Ihres
Computers, um sicherzustellen,
dass die Kabelverbindung erkannt
wird.

Starten Sie Ihren Computer und
den Router neu.
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8. Sicherheitshinweise

e Setzen Sie den USB-Hub keiner
Feuchtigkeit oder extremen
Temperaturen aus.

e Vermeiden Sie es, den USB-Hub
fallen zu lassen oder starken
Stolen auszusetzen.

e Halten Sie den USB-Hub von
brennbaren Materialien fern.

e Trennen Sie den USB-Hub vor der
Reinigung von der
Stromversorgung. Verwenden Sie
zum Reinigen ein trockenes Tuch.
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Hub USB 9-in-1 Tip-C 4. Specificatii
Manualul

Port Q'TY Spec.

USB3.0A/F 2 5 Gbps
USBC/F 2 5 Gbps
DVICED S USBC/F 1  PD/100W
e HDMI/F 1 4K 60Hz
SD 1 3.0
MicroSD 1 3.0
RJ45 1 10/100/1000
1. Introducere
V3 multumim cd ati achizitionat hub-ul 5. Instalare si configurare
nostru USB. Acest manual va va ghida
prin instalarea, utilizarea si depanarea Pasul 1: Despachetati hub-ul USB
noului hub USB. V& rugam sa cititi cu
atentie acest manual inainte de a utiliza Scoateti cu grija hub-ul USB din ambalaj.
dispozitivul.

Pasul 2: conectati-va la computer

2. Continutul pachetului
1. Conectati hubul USB la un port USB

e Hub USB9-in-1 disponibil de pe computer utilizand
cablul USB furnizat.
3. Caracteristici 2. Dacd modelul necesitd un adaptor
de alimentare extern, conecteaza-I
e Hub USB 9-in-1: Oferd mai multe la hubul USB si conecteaza-l la o
porturi pentru diferite dispozitive. priza.
e Hubtip C: Include 2 porturi USB 3.0
(A), 3 USB C, HDMI, SLOT pentru Pasul 3: conectati dispozitivele
card SD, slot pentru card Micro SD,
port Ethernet RJ45. Conectati dispozitivele USB (de
o Carcasd din aluminiu: Design exemplu, mouse, tastaturd, unitate
durabil si elegant. flash) la porturile USB disponibile pe
e Plug and play: Nu este necesar hub.
driver.
« Compatibil: Functioneaz3 cu Pasul 4: Verificati instalarea

dispozitive USB 2.0/3.0/3.1.

e Transfer de date de mare viteza:
acceptd rate de transfer de date de .
pan3 la 5 Gbps (pentru USB 3.0). driverele necesare.

e Protectie la supracurent: Asigura
functionarea n siguranta.

Computerul ar trebui sa recunoasca
automat hubul USB si sa instaleze toate
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6. Instructiuni de utilizare

Transfer de date: Conectati
dispozitivele de stocare pentru a
transfera fisiere. Asigurati-va ca
scoateti In siguranta dispozitivele
fnainte de a le deconecta pentru a
evita pierderea datelor.

Tncarcare: dacd hubul accept’
incdrcarea, conectati dispozitivul la
portul corespunzator pentru
incdrcare. Retineti ca viteza de
incdrcare poate varia in functie de
sursa de alimentare si de dispozitiv.
lesire video: Utilizati portul HDMI
pentru a va conecta la un afisaj care
acceptd iesire 4K 60Hz.

Acces card SD: Introduceti cardul
SD in slotul SD pentru transferul de
date.

Acces card Micro SD: Introduceti
cardul Micro SD in slotul Micro SD
pentru transferul de date.
Conexiune la retea: Utilizati portul
RJ45 pentru a vd conecta la o retea
cu fir pentru acces stabil |a
internet.

7. Depanare

Problema: Hubul USB nu este
recunoscut de computer

Asigurati-va ca Hubul USB este
conectat corect la computer.
Tncercati sa conectati hubul USB la
un alt port USB de pe computer.
Reporniti computerul.

Problema: Dispozitivele conectate nu

functioneaza

Verificati daca dispozitivele sunt
conectate corect la hubul USB.
Tncercati sa conectati dispozitivele
direct la computer pentru a va
asigura ca functioneaza corect.

Problema: Rate lente de transfer de

date

Asigurati-va ca utilizati porturi si
cabluri USB 3.0 pentru transferuri
de mare viteza.

Verificati daca exista alte
dispozitive care pot utiliza aceeasi
latime de banda.

Problema: Nu exista conexiune la

retea prin portul RJ45

Asigurati-va ca cablul Ethernet este
conectat corect la portul RJ45.
Verificati setarile de retea de pe
computer pentru a va asigura ca
recunoaste conexiunea cu fir.
Reporniti computerul si routerul.

8. Informatii privind siguranta

Nu expuneti hub-ul USB la
umiditate sau temperaturi extreme.
Evitati scdparea pe jos sau
supunerea hubului USB la impacturi
puternice.

Pastrati hub-ul USB departe de
materiale inflamabile.

Deconectati hub-ul USB de la
alimentare inainte de curatare.
Utilizati o carpa uscata pentru
curatare.
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Tip-C 9-u-1 USB ¢voriste 4. Specifikacije
Uputstvo za upotrebu

Port PITANjE Spec.

USB3.0A/F 2 5 Gbps
USBC/F 2 5 Gbps
T USBC/F 1 PD / 100V
s — HDMI / F 1 4K 60Hz
SD 1 3.0
Mikro SD 1 3.0
RJ45 1 10/100/1000
1. Uvod
Hvala vam $to ste kupili nag USB &voriste. 5. Instalacija i podesavanje
Ovaj priru¢nik ¢e vas voditi kroz
instalaciju, upotrebu i  redavanje Korak 1: Raspakujte USB Cvoriste

problema vaseg novog USB cvorista. o _ , .
Molimo vas da paljivo proditate ovo Pazljivo izvadite USB hub iz pakovanja.

uputstvo pre upotrebe uredaja.
Korak 2: PoveZite se sa racunarom

2. Sadrzaj pakovanja
1. Povezite USB hub na dostupni USB

e 9-u-1 USB hub port na racunaru pomocu
priloZzenog USB kabla.
3. Karakteristike 2. Ako vas model zahteva eksterni
adapter za napajanje, prikljucite ga
e 9-u-1 USB &voriste: Obezbeduje na USB Cvoriste i prikljucite ga u
vie portova za razli¢ite uredaje. utiCnicu.
e Hub tipa C: Ukljutuje 2 USB 3.0 (A),
3 USB C, HDMI, SD slot za karticu, Korak 3: Povezite uredaje
slot za Micro SD karticu, RJ45
Ethernet port. Prikljucite USB uredaje (na primer, mis,
Aluminijumsko kuciste: Izdrzljiv i tastatura, fles disk) u raspoloZive USB
moderan dizajn. portove na Cvoristu.

e Plug and plai: Nije potreban vozac. o )
« Kompatibilan: Radi sa USB 2.0 /3.0 Korak 4: Proverite instalaciju
/ 3.1 uredajima.
«  Brzi prenos podataka: Podrsava Vas racunar bi trebalo da automatski

brzine prenosa podataka do 5 Gbps prepozna USB cvoriste i instalirate sve
(za USB 3.0). potrebne upravljacke programe.

o Zadtita od prekomerne struje:
Obezbeduje bezbedan rad.
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6. Uputstva za upotrebu

Prenos podataka: Povezite uredaje
za skladiStenje za prenos datoteka.
Uverite se da bezbedno izbacite
uredaje pre nego §to ih iskljucite

kako biste izbegli gubitak podataka.

Punjenje: Ako ¢voriste podrzava
punjenje, povezite uredaj na
odgovarajuci port za punjenje.
Imajte na umu da brzina punjenja
moZe varirati u zavisnosti od izvora
napajanja i uredaja.

Video izlaz: Koristite HDMI port za
povezivanje sa ekranom koji
podrzava 4K 60Hz izlaz.

Pristup SD kartici: Ubacite SD
karticu u SD slot za prenos
podataka.

Micro SD kartica Pristup: Ubacite
Micro SD karticu u Micro SD slot za
prenos podataka.

Mrezna veza: Koristite RJ45 port za
povezivanje sa ziCahom mrezom za
stabilan pristup internetu.

7. ReSavanje problema

Problem: USB hub ne prepoznaje
racunar

Uverite se da je USB hub pravilno
povezan sa racunarom.

Pokusajte da povezete USB hub na
drugi USB port na racunaru.
Ponovo pokrenite racunar.

Problem: Povezani uredaji ne rade

Proverite da li su uredaji pravilno
prikljuc¢eni na USB ¢voriste.
Pokusajte da poveZete uredaje
direktno sa racunarom kako biste
bili sigurni da rade ispravno.

Problem: Spore brzine prenosa
podataka

Uverite se da koristite USB 3.0
portove i kablove za brze prenose.
Proverite za druge uredaje koji
mogu da koriste isti propusni
opseg.

Problem: Nema mreZne veze preko
RJ45 porta

Uverite se da je Ethernet kabl
pravilno povezan sa RJ45 portom.
Proverite mrezne postavke na
racunaru kako biste bili sigurni da
prepoznaje Zianu vezu.

Ponovo pokrenite racunar i ruter.

8. Bezbednosne informacije

Ne izlaZite USB hub vlazi ili
ekstremnim temperaturama.
Izbegavajte ispustanje ili
podvrgavanje USB hub jakim
uticajima.

Drzite USB hub dalje od zapaljivih
materijala.

Isklju¢ite USB hub iz napajanja pre
CiS¢enja. Koristite suvu krpu za
cisc¢enje.
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USB rozbo&ova& typu C9v 1 4. Specifikacie
Manual
Pristav. OTAZKA  Spec.
USB3.0 A/F 2 5 Gb/s
USBC/F 2 5 Gb/s
P USBC/F 1 PD/100W
m— HDMI/F 1 4K 60 Hz
SD 1 3.0
Micro SD 1 3.0
; RJ45 1 10/100/1000
1. Uvod
Dakujeme, 7e ste si zakupili nas 5. In3taldcia a nastavenie
rozboCova¢ USB. Tato prirucka vas
prevedie instaldciou, pouzivanim a Krok 1: Rozbalte rozbocovac USB
riesenim problémov s vasSim novym
rozbo¢ovadom USB. Pred pouzitim Opatrne vyberte rozbocovac USB z
zariadenia si pozorne predéitajte tento obalu.

navod.
Krok 2: Pripojte sa k pocitacu

2. Obsah balenia
1. Pripojte rozbocovac USB k volnému

e USBrozbocovat9v1 portu USB na pocitaci pomocou
dodaného kabla USB.
3. Funkcie 2. Ak vas model vyzaduje externy
napajaci adaptér, pripojte ho k
e USB rozboovad 9 v 1: Poskytuje rozbocovacu USB a zapojte ho do
viacero portov pre rozne elektrickej zasuvky.
zariadenia.
o Rozbolovat typu C: Obsahuje 2 Krok 3: Pripojte zariadenia
USB 3.0 (A), 3 USB C, HDMI, SLOT
NA KARTU SD, SLOT NA KARTU Zapojte svoje zariadenia USB (napr. mys,
MICRO SD, ETHERNETOVY PORT klavesnicu, flash disk) do dostupnych
RJ45. portov USB na rozbocovaci.

e Hlinikové puzdro: Odolny a Stylovy
dizajn.

e Plug and play: Nie je potrebny
Siadny ovlddac. Vas pocita¢ by mal automaticky

« Kompatibilné: Funguje so rozpoznat rozboCovac USB a
zariadeniami USB 2.0/3.0/3.1. nainstalovat vSetky potrebné ovladace.

Krok 4: Overte inStalaciu

e Vysokorychlostny prenos dat:
Podporuje rychlost prenosu dat az
5 Gb/s (pre USB 3.0).

o Nadprudova ochrana: Zaistuje
bezpecnu prevadzku.
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6. Navod na pouzitie

Prenos dat: Pripojte Ulozné
zariadenia na prenos files. Pred
odpojenim sa uistite, Ze ste
zariadenia bezpecne vysunuli, aby
ste predisli strate udajov.
Nabijanie: Ak rozbocovac
podporuje nabijanie, pripojte
zariadenie k prislusnému portu na
nabijanie. Upozoriujeme, Ze
rychlost nabijania sa moéze lisit v
zavislosti od zdroja napdjania a
zariadenia.

Video vystup: Pomocou portu
HDMI sa pripojte k displeju, ktory
podporuje vystup 4K 60 Hz.
Pristup na SD kartu: VloZte SD kartu
do slotu SD na prenos dat.

Pristup na kartu Micro SD: Vlozte
kartu Micro SD do slotu Micro SD
na prenos dat.

Sietové pripojenie: PouZite port
RJ45 na pripojenie ku kablovej sieti
pre stabilny pristup na internet.

7. RieSenie problémov

Problém: Pocitac¢ nerozpoznal
rozbocCovac USB

Uistite sa, Ze rozbocovac USB je
spravne pripojeny k pocitacu.
Skuste pripojit rozbocovac USB k
inému portu USB na pocitaci.
ReStartujte pocitac.

Problém: Pripojené zariadenia
nefunguju

Skontrolujte, i su zariadenia
spravne zapojené do rozbocovaca
USB.

Skuste pripojit zariadenia priamo k
pocitacu, aby ste sa uistili, Ze
funguju spravne.

Uistite sa, Ze na vysokorychlostné
prenosy pouzivate porty a kable
USB 3.0.

Skontrolujte dalSie zariadenia,
ktoré mozu pouzivat rovnaku Sirku
pasma.

Problém: Ziadne sietové pripojenie cez
port RJ45

Uistite sa, Ze je ethernetovy kabel
spravne pripojeny k portu RJ45.
Skontrolujte nastavenia siete v
pocitacdi, aby ste sa uistili, ze
rozpozna kablové pripojenie.
ReStartujte pocitac a smerovac.

8. Bezpecnostné informécie

Nevystavujte rozbocovac¢ USB
vlhkosti alebo extrémnym
teplotam.

Zabrante padu alebo vystaveniu
rozbocovaca USB silnym narazom.
UdrZujte rozbocovac USB mimo
dosahu horlavych materialov.
Pred Cistenim odpojte rozbocovac
USB od napajania. Na Cistenie
pouZzite suchu handri¢ku.

Problém: Pomalé rychlosti prenosu dat
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Uporabniski priro¢nik
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1. Uvod

Hvala, ker ste kupili nase zvezdis¢e USB.
Ta priroénik vas bo vodil skozi
namestitev, uporabo in odpravljanje
tezav z vasSim novim zvezdis¢em USB.
Pred uporabo naprave natancno
preberite ta prirocnik.

2. Vsebina pakiranja

e ZvezdisCe USBI9v1

3. Lastnosti

e Zvezdis€e USB 9 v 1: Zagotavlja vec
vrat za razlicne naprave.

o ZvezdisCe tipa C: vkljucuje 2 USB
3.0 (A), 3 USB C, HDMI, reZo za
kartico SD, rezo za kartico Micro
SD, vrata RJ45 Ethernet.

e Aluminijasto ohisje: trpezna in
elegantna oblika.

e Plug and play: gonilnik ni potreben.

e Zdruzljivo: Deluje z napravami USB
2.0/3.0/3.1.

e Hiter prenos podatkov: Podpira
hitrost prenosa podatkov do 5 Gbps
(za USB 3.0).

o Prekomerna zasdita: Zagotavlja
varno delovanje.

4. Specifikacije

Luka  VPRASANJE  Spec.

USB3.0 A/F 2 5 Gbps
USBC/F 2 5 Gbps
USBC/F 1 PD/100W
HDMI/F 1 4K 60Hz

SD 1 3.0
Micro SD 1 3.0
RJ45 1 10/100/1000

5. Namestitev in nastavitev
1. korak: Razpakirajte zvezdis¢e USB

Previdno odstranite zvezdis¢e USB iz
embalaze.

2. korak: Vzpostavite povezavo z
racunalnikom

1. Prikljucite zvezdis¢e USB na
razpolozljiva vrata USB na
racunalniku s priloZzenim kablom
USB.

2. Ce va$ model potrebuje zunanji
napajalnik, ga prikljucite na
zvezdis€e USB in ga prikljucite v
elektricno vticnico.

3. korak: PoveZite naprave
Prikljucite naprave USB (npr. misko,
tipkovnico, bliskovni pogon) v
razpoloZljiva vrata USB na zvezdiScu.
4. korak: Preverite namestitev
Racunalnik bi moral samodejno

prepoznati zvezdis¢e USB in namestiti
vse potrebne gonilnike.
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6. Navodila za uporabo

Prenos podatkov: PoveZite naprave
za shranjevanje za prenos datotek.
Prepricajte se, da ste varno izvrgli
naprave, preden jih odklopite, da se
izognete izgubi podatkov.
Polnjenje: Ce zvezdi$¢e podpira
polnjenje, napravo prikljucite na
ustrezna vrata za polnjenje.
Upostevajte, da se hitrost polnjenja
lahko razlikuje glede na vir
napajanja in napravo.

Video Output: Uporabite vrata
HDMI za povezavo z zaslonom, ki
podpira izhod 4K 60Hz.

Dostop do kartice SD: Vstavite
kartico SD v rezo SD za prenos
podatkov.

Dostop do kartice Micro SD:
Vstavite kartico Micro SD v reZo
Micro SD za prenos podatkov.
OmreZna povezava: Uporabite
vrata RJ45 za povezavo z Zi¢nim
omreZjem za stabilen dostop do
interneta.

7. Odpravljanje tezav

TeZava: Racunalnik ne prepozna
zvezdiS¢a USB

Prepricajte se, da je zvezdis¢e USB
pravilno priklju¢eno na racunalnik.
Poskusite zvezdis¢e USB prikljuditi

na druga vrata USB na rac¢unalniku.
Znova zazenite racunalnik.

Tezava: Povezane naprave ne delujejo

Preverite, ali so naprave pravilno
priklju¢ene na zvezdisce USB.
Poskusite vzpostaviti povezavo
naprav neposredno z racunalnikom,
da se prepricate, da delujejo
pravilno.

Tezava: Pocasne hitrosti prenosa
podatkov

PrepriCajte se, da uporabljate vrata
in kable USB 3.0 za hitre prenose.
Preverite, ali obstajajo druge
naprave, ki morda uporabljajo
enako pasovno Sirino.

TeZzava: Ni omrezZne povezave prek
vrat RJ45

Prepricajte se, da je ethernetni
kabel pravilno priklju¢en na vrata
RJ45.

Preverite omreZne nastavitve v
racunalniku in se prepricajte, da
prepozna zicno povezavo.

Znova zazenite racunalnik in
usmerjevalnik.

8. Varnostne informacije

Zvezdis¢a USB ne izpostavljajte
vlagi ali ekstremnim temperaturam.
lzogibajte se padcu ali
izpostavljanju zvezdisc¢a USB
mocnim udarcem.

ZvezdiSc¢e USB hranite stran od
vnetljivih materialov.

Pred ciS¢enjem izkljucite zvezdisce
USB iz napajanja. Za ¢is€enje
uporabite suho krpo.
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Concentrador USB tipoC9en 1 4. Especificaciones
Manual de usuario

Puerto Q'TY Especificaciones.
USB3.0 A/F 2 5 Gbps
USBC/F 2 5 Gbps
P USBC/F 1 PD/100W
e HDMI/F 1 4K 60Hz
SD 1 3.0
Micro Tarj
Scaigjlajreta 3.0
1. Introduccidn RJAS 1 10/100/1000
Gracias por comprar nuestro
concentrador USB. Este manual lo guiara 5. Instalacién y configuracion
a través de la instalacion, el uso y la
solucién de problemas de su nuevo Paso 1: Descomprima el concentrador
concentrador USB. Lea atentamente usB
este manual antes de utilizar el
dispositivo. Retire con cuidado el concentrador USB

del embalaje.

2. Contenido del paquete
Paso 2: Conéctese a la computadora

e Concentrador USB9en 1
1. Conecte el concentrador USB a un

3. Caracteristicas puerto USB disponible en su
computadora usando el cable USB
e Concentrador USB9en 1: provisto.
Proporciona multiples puertos para 2. Sisu modelo requiere un adaptador
varios dispositivos. de corriente externo, conéctelo al
« Concentrador tipo C: Incluye 2 USB concentrador USBy conéctelo a
3.0 (A), 3 USB C, HDMI, ranura para una toma de corriente.
tarjetas SD, ranura para tarjetas
Micro SD, puerto Ethernet RJ45. Paso 3: Conectar dispositivos
e Carcasa de aluminio: disefio
duradero y elegante. Conecte sus dispositivos USB (por
« Plug and play: No se requiere ejemplo, mouse, teclado, unidad flash)
controlador. a los puertos USB disponibles en el
« Compatible: Funciona con concentrador.

dispositivos USB 2.0/3.0/3.1.
« Transferencia de datos de alta

velocidad: Admite velocidades de )
transferencia de datos de hasta 5 Su computadora deberia reconocer
Gbps (para USB 3.0). automaticamente el concentrador USB

e instalar los controladores necesarios.

Paso 4: Verificar la instalacion

e Proteccidn contra sobrecorriente:
Garantiza un funcionamiento
seguro.
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6. Instrucciones de uso

Transferencia de datos: Conecte
dispositivos de almacenamiento
para transferir archivos. Aseglrese
de expulsar los dispositivos de
forma segura antes de
desenchufarlos para evitar la
pérdida de datos.

Carga: Si el hub admite la carga,
conecte su dispositivo al puerto
adecuado para la carga. Tenga en
cuenta que la velocidad de carga
puede variar segun la fuente de
alimentacion y el dispositivo.
Salida de video: Utilice el puerto
HDMI para conectarse a una
pantalla que admita la salida 4K a
60 Hz.

Acceso a la tarjeta SD: Inserte su
tarjeta SD en la ranura SD para la
transferencia de datos.

Acceso a la tarjeta Micro SD:
Inserte su tarjeta Micro SD en la
ranura Micro SD para la
transferencia de datos.

Conexion de red: Utilice el puerto
RJ45 para conectarse a una red
cableada para un acceso estable a
Internet.

7. Solucién de problemas

Problema: La computadora no reconoce

el concentrador USB

Asegurese de que el concentrador
USB esté conectado correctamente
a la computadora.

Intente conectar el concentrador
USB a un puerto USB diferente de
la computadora.

Reinicia tu computadora.

Problema: Los dispositivos conectados

no funcionan

Compruebe si los dispositivos estan
conectados correctamente al
concentrador USB.

Intente conectar los dispositivos
directamente a la computadora
para asegurarse de que funcionen
correctamente.

Problema: Velocidades de

transferencia de datos lentas

Aseglrese de utilizar puertos y
cables USB 3.0 para transferencias
de alta velocidad.

Compruebe si hay otros
dispositivos que puedan estar
utilizando el mismo ancho de
banda.

Problema: No hay conexion de red a

través del puerto RJ45

Aseglrese de que el cable Ethernet
esté conectado correctamente al
puerto RJ45.

Verifique la configuracion de red de
su computadora para asegurarse
de que reconozca la conexion por
cable.

Reinicie su computadora y el
enrutador.

8. Informacioén de seguridad

No exponga el concentrador USB a
la humedad ni a temperaturas
extremas.

Evite dejar caer o someter el
concentrador USB a impactos
fuertes.

Mantenga el concentrador USB
alejado de materiales inflamables.
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e Desconecte el concentrador USB de
la alimentacién antes de limpiarlo.
Utilice un pafio seco para limpiar.
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